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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
& 924/2009

ze dne 16. zarfi 2009

o preshrani¢nich platbach ve Spolefenstvi a zruSeni narizeni (ES)
¢. 2560/2001

(Text s vyznamem pro EHP)

Clének 1

Pifedmét a oblast pisobnosti

VM2

1. Toto nafizeni stanovi pravidla pro preshrani¢ni platby a trans-
parentnost poplatkti za konverzi mény v Unii.

2. Toto nafizeni se vztahuje na pfeshrani¢ni platby podle smérnice
2007/64/ES denominované v eurech nebo v narodnich ménach clen-
skych stat, které v souladu s ¢lankem 14 tohoto nafizeni oznamily
své rozhodnuti rozsifit uplatiiovani tohoto nafizeni na svou narodni
ménu.

Aniz je dotCen prvni pododstavec tohoto odstavce, pouZiji se ¢lanky 3a
a 3b na vnitrostatni a pfeshranicni platby, které jsou denominované bud’
v eurech, nebo v narodni méné Clenského statu jiné nez euro a které
zahrnuji sluzbu konverze mény.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na platby provadéné poskytovateli
platebnich sluzeb na jejich vlastni i€et nebo na pro jiné poskytovatele
platebnich sluzeb.

4. Clanky 6, 7 a 8 stanovi pravidla pro inkasni transakce denomino-
vané v eurech mezi poskytovateli platebnich sluzeb platce a piijemce.

Clanek 2

Definice

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,,pfeshrani¢ni platbou elektronicky zpracovana platebni transakce
z podnétu platce nebo pfijemce nebo prostfednictvim pfijemce,
pokud se poskytovatel platebnich sluzeb platce a poskytovatel
platebnich sluzeb piijemce nachazeji v riznych c¢lenskych statech;

2) ,vnitrostatni platbou* elektronicky zpracovana platebni transakce
z podnétu platce nebo prijemce nebo prostfednictvim pfijemce,
pokud se poskytovatel platebnich sluzeb platce i poskytovatel
platebnich sluzeb pfijemce nachazeji ve stejném Clenském state,

3) ,,platcem™ fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera je majitelem plateb-
niho G¢tu a umozni platebni piikaz z dané¢ho platebniho Gétu, nebo
v pripadé¢ neexistence platebniho Uctu fyzickd nebo pravnicka
osoba, ktera da platebni ptikaz;
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4) ,piijemcem* fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd je zamyslenym
prijemcem penéznich prostiedkt, jez jsou predmétem platebni
transakce;

5) ,,poskytovatelem platebnich sluzeb“ kterakoli z kategorii pravnic-
kych osob uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 smérnice 2007/64/ES a fyzické
nebo pravnické osoby uvedené v c¢lanku 26 uvedené smérnice,
s vyjimkou instituci uvedenych v ¢lanku 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne 14. ¢ervna 2006 o pfistupu
k cinnosti Uvérovych instituci a o jejim vykonu (pfepracované
znéni) (1), jimz byla Elenskym stitem udélena vyjimka podle ¢l. 2
odst. 3 smérnice 2007/64/ES;

6) ,uzivatelem platebnich sluzeb” fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera
vyuziva platebni sluzbu jakozto platce, pfijemce nebo oboji;

7) ,.platebni transakci® ukon ulozeni, pfevodu nebo vybéru penéznich
prostiedku, at’ uz z podnétu platce nebo piijemce nebo prostiednic-
tvim piijemce, bez ohledu na jakékoli souvisejici povinnosti mezi
platcem a pfijemcem;

8) ,,platebnim piikazem“ pokyn vydany platcem nebo piijemcem
poskytovateli platebnich sluzeb, jimz zdda o provedeni platebni
transakce;

9) ,,poplatkem* jakakoliv ¢astka uctovana uzivateli platebnich sluzeb
poskytovatelem platebnich sluzeb, kterd je pfimo nebo nepiimo
spojend s platebni transakci, jakakoliv Castka UcCtovana uzivateli
platebnich sluzeb poskytovatelem platebnich sluzeb nebo subjektem
poskytujicim sluzby konverze mény v souladu s ¢l. 59 odst. 2
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 (?) za
sluzbu konverze mény, nebo kombinace vySe uvedenych castek;

10) ,,penéznimi prostiedky* bankovky a mince, bezhotovostni penize
a elektronické penize ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zati 2009 o pfistupu
k Cinnosti instituci elektronickych penéz, o jejim vykonu a o obez-
fetnostnim dohledu nad touto ¢innosti (3);

11) ,,;spotfebitelem™ fyzicka osoba, jez jedna za jinym ucelem nez za
ucelem své obchodni, podnikatelské nebo profesni ¢innosti;

12) ,,mikropodnikem* podnik, ktery je v okamZiku uzavieni smlouvy
o platebni sluzbé podnikem definovanym v ¢lanku 1 a v ¢l. 2 odst.
1 a 3 prilohy doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna
2003 o definici mikropodnikd, a malych a stfednich podniki (+);

(M U vast. L 177, 30.6.2006, s. 1.

(®» Smémice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listo-
padu 2015 o platebnich sluzbach na vnitinim trhu, kterou se méni smérnice
2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nafizeni (EU) ¢ 1093/2010
a zruSuje smérnice 2007/64/ES (Uf. vést. L 337, 23.12.2015, s. 395).

6] Uf vést. L 267, 10.10.2009, s. 7.

(*) Ut vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
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13) ,,mezibankovnim poplatkem® poplatek placeny mezi poskytovateli
platebnich sluzeb platce a ptijemce za kazdou inkasni transakci;

14) ,,inkasem‘ platebni sluzba pro odepsani ¢astky platebni transakce
z platebniho Uc¢tu platce, pfi niz podnét k platebni transakci dava
prijemce na zakladé souhlasu, ktery platce udélil piijemci, posky-
tovateli platebnich sluzeb ptijemce nebo svému vlastnimu poskyto-
vateli platebnich sluzeb;

15) ,,inkasnim systémem® spole¢ny soubor pravidel, postupt a standardii
dohodnutych mezi poskytovateli platebnich sluzeb za ucelem
provadéni inkasnich transakeci.

Clanek 3
Poplatky za preshranicni platby a odpovidajici vnitrostatni platby

1.  Poplatky uctované poskytovatelem platebnich sluzeb wuzivateli
platebni sluzby za pteshrani¢ni platby v eurech jsou stejné jako poplatky
uctované timto poskytovatelem platebnich sluzeb za odpovidajici vnit-
rostatni platby stejné hodnoty v narodni méné ¢lenského statu, v némz
se poskytovatel platebnich sluzeb uZzivatele platebnich sluzeb nachazi.

la.  Poplatky ucétované poskytovatelem platebnich sluzeb uzivateli
platebni sluzby za preshrani¢ni platby v nidrodni méné ¢lenského statu,
ktery oznamil své rozhodnuti rozsifit uplatnovani tohoto nafizeni na
svou narodni ménu v souladu s ¢lankem 14, jsou stejné jako poplatky
uctované timto poskytovatelem platebnich sluzeb uzivatelim platebnich
sluzeb za odpovidajici vnitrostatni platby stejné hodnoty a ve stejné
meéné.

2. Pri stanoveni vysSe poplatkii za preshrani¢ni platbu poskytovatel
platebnich sluzeb zjisti za Gc¢elem dodrZeni odstavce 1 odpovidajici
vnitrostatni platbu.

Povazuji-li to pfislusné organy za nezbytné, vydaji pokyny pro zjisténi
odpovidajicich vnitrostatnich plateb. V ramci Platebniho vyboru zfize-
ného podle ¢l. 85 odst. 1 smérnice 2007/64/ES spolupracuji piislusné
organy aktivné na zajiSténi konzistence pokynu tykajicich se odpovida-
jicich vnitrostatnich plateb.

4. Odstavce 1 a la se nevztahuji na poplatky za konverzi mény.
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Clanek 3a

Poplatky za konverzi mény u karetnich transakei

1. S ohledem na pozadavek informovat o poplatcich za konverzi
meény a pouzitém sménném kurzu, které maji byt poskytnuty podle ¢l. 45
odst. 1, ¢l. 52 odst. 3 a €l. 59 odst. 2 smérnice (EU) 2015/2366,
vyjadiuji poskytovatel¢ platebnich sluzeb a subjekty poskytujici sluzby
konverze mény v bankomatu nebo v misté prodeje ve smyslu ¢l. 59
odst. 2 uvedené smérnice celkové poplatky za konverzi mény jako
procentni pfirazku k poslednimu dostupnému referenénimu sménnému
kurzu Evropské centralni banky (ECB). Tato pfirazka je platci ozna-
mena pred iniciaci platebni transakce.

2. Poskytovatelé platebnich sluzeb rovnéz zvefejiiuji pfirazky
uvedené v odstavei 1 srozumitelnym a snadno piistupnym zplisobem
na Siroce dostupném a snadno pfistupné elektronické platformeé.

3. Kromé informaci uvedenych v odstavci 1 poskytne subjekt posky-
tujici sluzbu konverze mény prostfednictvim bankomatu nebo v misté
prodeje platci pfed iniciaci platebni transakce tyto informace:

a) Castku, ktera ma byt vyplacena pfijemci platby v méné pouzité
ptijemcem;

b) castku, kterd ma byt zaplacena platcem v méné Uctu platce.

4. Subjekt poskytujici sluzby konverze mény v bankomatu nebo
v misté prodeje zietelné zobrazi informace uvedené v odstavei 1 na
bankomatu nebo v misté prodeje. Pied iniciaci platebni transakce
subjekt poskytujici sluzby konverze mény rovnéz informuje platce
o moznosti platby v méné€ pouzivané piijemcem a nasledné konverzi
meény poskytovatelem platebnich sluzeb platce. Informace podle
odstavet 1 a 3 jsou rovnéz poskytnuty platci na trvalém nosi¢i po
iniciaci platebni transakce.

7.  Informace uvedené v tomto ¢lanku se poskytuji bezplatné neut-
ralnim a srozumitelnym zptisobem.

Clének 3b

Poplatky za konverzi mény v souvislosti s uhradami

1.  Pokud poskytovatel platebnich sluzeb platce nabizi v souvislosti
s uhradou ve smyslu ¢l. 4 bodu 24 smérnice (EU) 2015/2366, ktera je
iniciovdna piimo online prostfednictvim internetovych stranek nebo
aplikace pro mobilni bankovnictvi poskytovatele platebnich sluzeb
sluzbu konverze meény, informuje poskytovatel platebnich sluzeb
s ohledem na ¢l. 45 odst. 1 a ¢l. 52 odst. 3 uvedené smérnice platce
pfed iniciaci platebni transakce jasnym, neutrdlnim a srozumitelnym
zpusobem o piedpokladanych poplatcich za sluzby konverze mény vzta-
hujicich se k piislusné thrade.
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2. Pred iniciaci platebni transakce sdéli poskytovatel platebnich
sluzeb platci jasnym, neutralnim a srozumitelnym zpisobem ptedpokla-
danou celkovou castku uhrady vyjadienou v méné uctu platce, vcetné
pfipadnych transakénich poplatkti a poplatkl za konverzi mény. Posky-
tovatel platebnich sluzeb rovnéz sdéli predpokladanou castku, ktera
bude pfevedena pifjemci v méné pouzivané pifjemcem.

Cléanek 4

Opati‘eni usnadiujici automatizaci plateb

1. Jestlize to pripada v uvahu, poskytovatel platebnich sluzeb sdéli
uzivateli platebnich sluzeb jeho mezindrodni ¢islo bankovniho
uctu (IBAN) a svij identifikacni kod banky (BIC).

Jestlize to pripada v uvahu, uvadi navic poskytovatel platebnich sluzeb
na vypisech z uctu nebo v ptiloze k nim IBAN uzivatele platebnich
sluzeb a BIC poskytovatele platebnich sluzeb.

Poskytovatel platebnich sluzeb poskytuje informace pozadované podle
tohoto odstavce uzivateli platebnich sluzeb bezplatné.

3. Poskytovatel platebnich sluzeb miiZze uZivateli platebnich sluzeb
uctovat dodatecné poplatky k poplatkiim uctovanym v souladu s ¢l. 3
odst. 1 v pfipadé, Ze tento uzivatel d4 poskytovateli platebnich sluzeb
pokyn k provedeni pteshrani¢ni platebni transakce, aniz by sdélil IBAN,
a ptipadné v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 260/2012 ze dne 14. dubna, kterym se stanovi technické a obchodni
pozadavky pro thrady a inkasa v eurech a kterym se méni natizeni (ES)
¢. 924/2009 (1), ptislusny kod BIC, platebniho uétu v druhém ¢lenském
staté. Tyto poplatky musi byt pfiméfené a musi odpovidat nakladim. Na
jejich vysi se poskytovatel platebnich sluzeb a uzivatel platebnich sluzeb
dohodnou. Poskytovatel platebnich sluzeb informuje uzivatele plateb-
nich sluzeb o vysi dodatecnych poplatkti v dostate¢ném casovém pied-
stihu pfed tim, nez je uzivatel platebnich sluzeb touto dohodou vazan.

4. Je-li to vhodné s ohledem na povahu doty¢né platebni transakce,
ve vSech pfipadech fakturace za zbozi a sluzby ve Spolecenstvi sdéli
dodavatel zbozi a sluzeb, ktery pfijima platby, na néZz se vztahuje toto
nafizeni, svym zdkaznikim svlj IBAN a BIC svého poskytovatele
platebnich sluzeb.

Clének 5

Oznamovaci povinnosti pro tucely platebni bilance

1. S Gcinkem od 1. tinora 2016 zrusi ¢lenské staty vnitrostatni ozna-
movaci povinnosti zalozené na zuctovani uloZené poskytovatelim
platebnich sluzeb pro ucely statistiky platebni bilance, které souviseji
s platebnimi transakcemi jejich klientd.

(1) UF. vést. L 94, 30.3.2012, s. 22.
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2. Aniz je dotCen odstavec 1, ¢lenské staty mohou nadale shromaz-
dovat souhrnné udaje nebo jiné ptislusné snadno dostupné informace,
pokud tento sbér udaji nemd zadny dopad na automatizované zpraco-
vani plateb a muze byt ze strany poskytovatele platebnich sluzeb zcela
automatizovan.

Clének 6

Mezibankovni poplatek za preshrani¢ni inkasni transakce

Neexistuje-li zddna dvoustrannd dohoda mezi poskytovateli platebnich
sluzeb piijemce a platce, uplatiiuje se na kazdou pieshrani¢ni inkasni
transakci provedenou pred 1. listopadem 2012 vicestranny meziban-
kovni poplatek ve vysi 0,088 EUR, ktery plati poskytovatel platebnich
sluzeb pfijemce poskytovateli platebnich sluzeb platce, pokud se dotycni
poskytovatelé platebnich sluzeb nedohodnou na niz§im vicestranném
mezibankovnim poplatku.

Clének 7

Mezibankovni poplatek za vnitrostatni inkasni transakce

1. Aniz jsou dotCeny odstavce 2 a 3, v pfipadé, Ze se mezi poskytovateli
platebnich sluzeb pfijemce a platce uplatiiuje na vnitrostatni inkasni trans-
akce provedené pied 1. listopadem 2009 vicestranny mezibankovni
poplatek nebo jina odsouhlasena tiplata, uplatiiuje se tento vicestranny mezi-
bankovni poplatek nebo jind odsouhlasena uplata i na jakoukoli vnitrostatni
inkasni transakci provedenou M1 pied 1. tnorem 2017 .

2.V pfipadé, Ze je tento vicestranny mezibankovni poplatek nebo
jind odsouhlasena uplata » M1 pied 1. tnorem 2017 <« sniZena nebo
zrusena, uplatni se toto snizeni nebo zruSeni na veskeré vnitrostatni
inkasni transakce provedené pted timto dnem.

3. 'V pfipadé, Zze mezi poskytovateli platebnich sluzeb piijemce
a platce existuje dvoustranna dohoda tykajici se vnitrostatnich inkasnich
transakci, se odstavce 1 a 2 nepouziji, pokud nebyla vnitrostatni inkasni
transakce provedena M1 pied 1. tnorem 2017 «.

Clanek 9
Prislusné organy

Clenské staty urci prislusné organy zajistujici dodrzovani tohoto nafi-
zeni.

Clenské stity oznami Komisi tyto piisluiné organy do 29. dubna 2010.
Neprodlené ozndmi Komisi jakékoli nasledné zmény tykajici se téchto
organd.

Clenské staty mohou urgit, ze ptisluinymi organy budou subjekty, které
jiz existuji.

Clenské staty po piisluinych organech pozaduji,aby uéinné kontrolovaly
dodrzovani tohoto nafizeni, a pfijmou veskera opatfeni, jez jsou k zajis-
téni dodrZzovani tohoto nafizeni nezbytna.
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Cléanek 10

Postupy pro vyrizovani stiZnosti na idajné poruseni tohoto narizeni

1. Clenské staty zavedou postupy, které uzivatelim platebnich sluZzeb
a jinym zicastnénym stranam umozni podavat prislusSnym organtim
stiznosti na udajné poruseni tohoto nafizeni ze strany poskytovateld
platebnich sluzeb.

Clenské staty mohou k tomuto uéelu pouZit nebo rozsifit stavajici
postupy.

2. Tam kde je to vhodné, a aniz je dotéeno pravo na podani zaloby
k soudu podle wvnitrostatniho procesniho prava, informuji pfislusné
organy stranu, kterd stiznost podala, o existenci mimosoudnich postupt
pro vyftizovani stiznosti a zjednavani napravy zavedenych podle ¢lan-
ku 11.

Cléanek 11

Postupy pro mimosoudni vyfFizovani stiZnosti a mimosoudni
zjednavani napravy

1. Clenské stity zavedou piiméfené a G&inné postupy pro mimo-
soudni vyfizovani stiznosti a mimosoudni zjednavéani napravy pro urov-
navani sport mezi uzivateli platebnich sluzeb a jejich poskytovateli
platebnich sluzeb, které se tykaji prav a povinnosti vyplyvajicich
z tohoto nafizeni. Za tim Ucelem clenské staty uréi néktery z jiz exis-
tujicich subjektt, kde je to vhodné, nebo ziidi nové subjekty.

2. Clenské staty oznami Komisi tyto subjekty do 29. dubna 2010.
Neprodlené oznami Komisi jakékoli nasledné zmény tykajici se téchto
subjektt.

3. Clenské staty mohou stanovit, Ze se tento ¢lanek pouzije pouze na
ty uzivatele platebnich sluzeb, ktefi jsou spotiebiteli nebo mikropod-
niky. V takovém piipadé ¢lenské staty tuto skutecnost oznami Komisi.

Clanek 12

Preshranicni spoluprace

Prislusné organy a subjekty jednotlivych Clenskych stath odpovédné za
mimosoudni vyfizovani stiznosti a mimosoudni zjedndvani napravy
uvedené v ¢lancich 9 a 11 spolupracuji aktivné a bez prutahd pti feSeni
pieshraniénich sporti. Clenské staty zajisti, aby se tato spoluprace usku-
tectiovala.

Clének 13

Sankce

Aniz je dotCen Clanek 17, Clenské staty stanovi do 1. Cervna 2010
sankce za poruSeni tohoto nafizeni a pfijmou veskera opatfeni nezbytna
k jejich uplatiovani. Stanovené sankce musi byt ucinné, piiméfené
a odrazujici. Clenské stity oznami takto stanovené sankce Komisi do
29. fijna 2010 a neprodlené ji ozndmi vSechny nasledné zmény téchto
ustanoveni.
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Clanek 14
Pouziti na jiné mény neZ euro

1. Clensky stat, ktery nepouZiva jako svou ménu euro a ktery se
rozhodne rozsitit uplatiiovani tohoto nafizeni, s vyjimkou c¢lanku 6, 7
a 8, na svou narodni ménu, oznami toto své rozhodnuti Komisi. Toto
oznameni se zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie. Rozsiteni
uplatilovani tohoto natizeni nabyva ucinku uplynutim 14 dnt od uvede-
ného zverejnéni.

2. Clensky stat, ktery nepouziva jako svou ménu euro a ktery se
rozhodne rozsitit uplatiiovani ¢lankd 6, 7 nebo 8 ¢i jejich kombinace
na svou narodni ménu, oznami své rozhodnuti Komisi. Toto oznameni
se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie. Rozsiteni uplatiiovani
¢lankd 6, 7 nebo 8 nabyva ucinku uplynutim 14 dnd od uvedeného
zvefejnéni.

3. Od clenskych statd, které k 29. fijnu 2009 jiz ucinily ozndmeni
podle ¢lanku 9 natizeni (ES) ¢. 2560/2001, se nevyzaduje piedlozeni
oznadmeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Clének 15

Prezkum

1. Do 19. dubna 2022 Komise piedlozi Evropskému parlamentu,
Rad¢, ECB a Evropskému hospodaiskému a socialnimu vyboru zpravu
o uplatiiovani a dopadu tohoto nafizeni, ktera obsahuje zejména:

a) hodnoceni uplatiovani ¢lanku 3 tohoto nafizeni ve znéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/518 (!) poskytovateli
platebnich sluzeb;

b) hodnoceni vyvoje objeml a poplatkli u vnitrostatnich a pteshranic-
nich plateb v narodnich ménach ¢lenskych stati a v eurech od pfijeti
nafizeni (EU) 2019/518;

¢) hodnoceni dopadu ¢lanku 3 tohoto nafizeni ve znéni natizeni (EU)
2019/518 na vyvoj poplatkli za konverzi mény a dalSich poplatkti
souvisejicich s platebnimi sluzbami pro platce i piijemce;

d) hodnoceni odhadovaného dopadu zmény ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni
tak, aby zahrnoval vSechny mény ¢lenskych statd;

(') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/518 ze dne 19. biezna
2019, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 924/2009, pokud jde o nékteré
poplatky za pfeshraniéni platby v Unii a poplatky za konverzi mény
(Ut vést. L 91, 29.3.2019, s. 36).
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e) hodnoceni, do jaké miry poskytovatelé sluzeb konverze mény
dodrzuji informaéni povinnosti stanovené v ¢lancich 3a a 3b tohoto
nafizeni a vnitrostatni pravni predpisy, kterymi se provadéji ¢l. 45
odst. 1, ¢l. 52 odst. 3 a ¢l. 59 odst. 2 smérnice (EU) 2015/2366,
a zda tato pravidla zvy$ila transparentnost poplatkti za konverzi
mény;

f) hodnoceni, zda a do jaké miry se poskytovatelé sluzeb konverze
mény potykaji s problémy pti praktickém uplatiiovani ¢lankd 3a
a 3b tohoto nafizeni a vnitrostatnich pravnich pfedpist, kterymi se
provadéji €l. 45 odst. 1, €l. 52 odst. 3 a €l. 59 odst. 2 smérnice (EU)
2015/2366;

g) analyzu nakladd a pfinosii komunikac¢nich kanald a technologii, jez
vyuzivaji poskytovatelé sluzeb konverze mény nebo jez maji posky-
tovatelé sluzeb konverze mény k dispozici a které mohou dale zlepsit
transparentnost poplatkti za konverzi mény, véetné hodnoceni toho,
zda existuji urcité kandly, které by méli mit poskytovatelé platebnich
sluzeb povinnost nabizet pro zasilani informaci uvedenych
v ¢lanku 3a; tato analyza obsahuje rovnéz posouzeni technické
proveditelnosti zvefejiiovani informaci podle ¢l. 3a odst. 1 a 3 tohoto
nafizeni soucasné pted iniciaci kazdé transakce u vSech moznosti
konverze mény, jez jsou dostupné v bankomatu nebo v misté
prodeje;

h) analyzu ndkladll a pfinosii zavedeni moZnosti, aby platci blokovali
v bankomatu nebo v misté prodeje moznosti konverze mény nabi-
zené jinymi subjekty, nez je poskytovatel platebnich sluzeb platce,
a zmeénili v tomto ohledu své preference;

i) analyzu nakladd a pfinosi zavedeni pozadavku, aby poskytovatel
platebnich sluzeb platce uplatiioval pfi za¢tovani a vyporadani trans-
akce v ramci poskytovani sluzeb konverze mény ve vztahu k indivi-
dudlni platebni transakci sménny kurz platny v okamziku iniciace
transakce.

2. Zprava uvedend v odstavei 1 tohoto ¢lanku zahrnuje alespoil
obdobi od 15. prosince 2019 do 19. fijna 2021. Zohlednuje specifika
riznych platebnich transakci, pfi¢emz rozliSuje zejména mezi transak-
cemi iniciovanymi v bankomatu a transakcemi iniciovanymi v misté
prodeje

Pro sestaveni zpravy mtize Komise vyuzit idaje ziskané ¢lenskymi staty
ve vztahu k odstavci 1.

Clének 16

ZruSeni

Natizeni (ES) ¢. 2560/2001 se zruSuje s ucinkem ode dne 1. listopadu
2009.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.
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Cldanek 17
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. listopadu 2009.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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